262738-2016 - Competition See the notice on TED website

Poland-Szczecin: Hire of buses and coaches with driver
OJ S 145/2016 29/07/2016

Contract notice — utilities

Services

Directive 2004/17/EC

Section I: Contracting entity

1. Name and addresses
Official name: ,Przewozy Regionalne” Sp. z 0.0. Oddziat Zachodniopomorski z siedzibg w
Szczecinie
Postal address: ul. Czarnieckiego 9
Town: Szczecin
Postal code: 70-221
Country: Poland
Contact person: Dziat Ekonomiczny
For the attention of: Magdalena Matochwiej
E-mail: magda.malochwiej@p-r.com.pl
Telephone: +48 695320820
Fax: +48 914711436
Internet address(es):
General address of the contracting entity: www.przewozyregionalne.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for a dynamic purchasing
system) can be obtained from: the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

1.2. Main activity
Railway services

I.3. Contract award on behalf of other contracting entities
The contracting entity is purchasing on behalf of other contracting entities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting entity
Autobusowa komunikacja zastepcza w zakresie ustugi przewozu podréznych za pociggi na
trasach: Szczecinek — tubowo- Szczecinek w dniach 05 — 08 wrzesnia 2016 r. wykonywana
zgodnie z rozktadem jazdy pociggdw.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 2: Land transport services [2], including armoured car services, and
courier services, except transport of mail
Main site or place of performance: Szczecinek — tubowo — Szczecinek.
NUTS code
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I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamdwienia jest autobusowa komunikacja zastepcza wykonywana zgodnie z
rozktadem jazdy pociggow, bedgcym zatgcznikiem nr 1 do projektu umowy, zwanym dalej
rozktadem jazdy — w zakresie ustugi przewozu podréznych na trasach:
Szczecinek — Lubowo- Szczecinek w dniach 05 — 08 wrzesnia 2016 r.
Przewidywany przebieg autobuséw w czasie realizacji zamoéwienia okoto 1 536
wozokilometréw bez doliczania dojazdéw (préznych przebiegow).

1.1.6. CPV code(s)
60172000 Hire of buses and coaches with driver

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Information about lots
This contract is divided into lots: no

1.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
1 536 wozokilometrow bez doliczania dojazdow (préznych przebiegdéw).

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 5.9.2016 Completion 8.9.2016

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1l.1. Conditions related to the contract
lll.1.1. Deposits and guarantees required

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Ptatnosci bedg realizowane w formie przelewu, w terminie 30 dni od daty otrzymania
poprawnie wystawione;j
faktury VAT na rachunek bankowy Wykonawcy. Za date zaptaty przyjmuje sie dzien
obcigzenia rachunku
bankowego Zamawiajgcego.

ll.11.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
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lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: 1.Kursowanie autobuséw odbywac sie bedzie wedtug ww.
rozktadu jazdy pociggow, stanowigcego zatgcznik nr
1 do projektu umowy. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo zmiany rozktadu jazdy w
przypadku wprowadzenia
odpowiednich zmian przez zarzadce infrastruktury kolejowej (minutowe zmiany godzin
przyjazdu lub odjazdu).
2.Wykonawca ma obowigzek podstawi¢ autobus z minimum 10 minutowym wyprzedzeniem
przed planowym
odjazdem, wynikajgcym z rozktadu jazdy.
3.Zamawiajgcy ma prawo do odstgpienia od umowy lub jej czesci oraz korekty wielkosci
zamowienia, w
tym ilosci autobusoéw oraz korekty rozktadu jazdy, gdy wynika¢ to bedzie ze zmian organizac;ji
ruchu lub z
uzasadnionych potrzeb przewozowych za 5 dniowym wyprzedzeniem bez ponoszenia
dodatkowych kosztéw.

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Zamawiajgcy uzna warunek zaspetniony jezeli
Wykonawca wykaze, ze posiada uprawnienia do prowadzenia
dziatalno$ci w zakresie przedmiotu zamowienia, tj. uprawnienia do wykonywania ustug
transportu drogowego
krajowego;
w celu wykazania, ze Wykonawca spetnia przedmiotowy warunek, Zamawiajgcy zada
przedtozenia:
— aktualnej licencji na wykonywanie transportu drogowego krajowego lub promesy,
— aktualnego odpisu z wtasciwego rejestru lub z centralnej ewidenciji i informac;ji o
dziatalnosci gospodarcze;j
(CEIDG), jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu wykazania
braku podstaw
do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp, wystawionego nie wczesniej niz 6
m-cy przed
uptywem terminu sktadania ofert, -aktualnego zaswiadczenia wtasciwego naczelnika urzedu
skarbowego potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie zalega z optaceniem podatkow, lub
zaswiadczenia, ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie
lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w cato$ci wykonania decyzji
wiasciwego organu —
wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert,
— aktualnego zaswiadczenia wtasciwego Oddziatu Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub
Kasy Rolniczego
Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie zalega z optacaniem
skfadek na
ubezpieczenie zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenia, ze uzyskat przewidziane prawem
zwolnienie,
odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w cato$ci wykonania
decyzji wiasciwego
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organu — wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert,
— osSwiadczenia o nie podleganiu wykluczeniu z postepowania o udzielenie zamowienia i
posiadania uprawnien

(Zatgczniki nr 2 i 2a do Wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, zwanego dalej
Whnioskiem),

— aktualnej informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1,
pkt. 4-8 ustawy Pzp,

wystawionej nie wczeséniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert,

— aktualnej informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt. 9 ustawy Pzp,

wystawionej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert,

— listy podmiotow nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej, o ktérej mowa w art. 26 ust. 2d
albo informacje o tym, Ze nie nalezy do takiej grupy (Zatgcznik nr 5 do Wniosku).

ll.2.2. Economic and financial ability

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony jezeli
Wykonawca wykaze, ze dysponuje odpowiednim
potencjatem technicznym oraz osobami, ktére bedg
wykonywaé zamowienie, posiadajgcymi niezbedne
kwalifikacje i uprawnienia do wykonania zamowienia, tj:
—Woykonawca wykaze, ze dysponuje co najmnigj
szedcioma autobusami z 50 miejscami do siedzenia
plus 18 miejscami stojacymi;
—Wykonawca wykaze, ze zatrudnia osoby zdolne do
wykonania zaméwienia, tj: kierowcow, ktorzy posiadajg
odpowiednie kwalifikacje zgodnie z obowigzujgcymi w
tym zakresie przepisami;
w celu wykazania, ze Wykonawca spetnia
przedmiotowy warunek, Zamawiajgcy zada
przedtozenia oswiadczenia (zatgcznik nr 4 do Wniosku),
potwierdzajgcego ze:
—dysponuje co najmniej szescioma autobusami z 50
miejscami do siedzenia plus18 miejscami stojgcymi,
—dostarczy do czasu podpisania Umowy wykaz osob
(kierowcow), ktére bedg wykonywaé zaméwienia,
wraz z informacjg na temat ich aktualnych kwalifikacji/
uprawnien niezbednych do wykonania zamowienia a
wynikajgcych z obowigzujgcych przepiséw prawa,
—dostarczy do czasu podpisania Umowy wykaz
autobuséw, ktorymi bedg przewozeni podrdzni,
autobusy na czas trwania umowy muszg miec aktualne badania techniczne wykonane zgodnie
z
obowigzujgcymi w tym zakresie przepisami,
—dostarczy do czasu podpisania umowy certyfikat
potwierdzajgcy spetnienie przez pojazd odpowiednich
warunkow dopuszczenia do ruchu w rozumieniu
przepisow Rozporzadzenia Ministra Infrastruktury
z 19.8.2011 w sprawie certyfikatow
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potwierdzajgcych spetnienie przez pojazd odpowiednich
wymogow bezpieczenstwa lub warunkow dopuszczenia
do ruchu lub zaswiadczenie potwierdzajgce wydanie
tego certyfikatu,

ll.2.4. Information about reserved contracts
ll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

lll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Restricted

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting entity
PREd-251/10/2016

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents
(except for a DPS)
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 10.8.2016 - 14:00
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
11.8.2016 - 10:00

IV.3.5. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender

IV.3.7. Conditions for opening of tenders

Section VI: Complementary information
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VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VL.3. Additional information
1.Whniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, zwany dalej wnioskiem, musi by¢
sporzgdzony pod
rygorem niewaznosci w jezyku polskim, na maszynie do pisania, komputerze lub recznie
dtugopisem. Wnioski
nieczytelne zostang odrzucone.
2.Wraz z wnioskiem, Wykonawcy winni ztozy¢ dokumenty i oSwiadczenia/zaswiadczenia
wymienione w Sekcji
I11.2.1i 11l.2.3 ogtoszenia o zamodwieniu oraz wymagane petnomocnictwa.
3.Whniosek musi by¢ zgodny z wymaganiami zawartymi w ogtoszeniu o zamdwieniu, zwanym
dalej ogtoszeniem.
Zamawiajacy wymaga wypetnienia dokumentéw przedtozonych przez niego w formie
zatgcznikoéw do
ogtoszenia tylko i wytgcznie zgodnie z ich trescig, scisle wg warunkow i postanowien
zawartych w ogfoszeniu.
4.Zatgczniki — formularze muszg by¢ wypetnione przez Wykonawce.
5.Dokumenty dotgczone do wniosku winny by¢ trwale spiete (zszyte). Zaleca sie, aby karty
wniosku byty
ponumerowane. W tresci wniosku winna by¢ umieszczona informacja o liczbie kart wniosku
(zgodnie ze
wzorem — Zatgcznik Nr 1 do ogtoszenia). Warunki te nie stanowig o tresci wniosku i ich
niespetnienie nie bedzie
skutkowac odrzuceniem wniosku. Wszelkie negatywne skutki moggce z tego wynikac¢ bedag
jednak obcigzaty
Wykonawce.
6.Wszystkie karty wniosku, muszg by¢ parafowane przez podpisujgcych wniosek.
7.Wszelkie zmiany w tresci wniosku (poprawki, przekreslenia, dopiski) powinny by¢ podpisane
lub parafowane
przez Wykonawce — w przeciwnym wypadku nie bedg uwzgledniane. Wykonawcy nie wolno
dokonywaé
zadnych zmian merytorycznych na wzorach dokumentow, formularzy i zatgcznikow
opracowanych przez
Zamawiajgcego.
8.Jezeli ktorys z wymaganych dokumentéw sktadanych przez Wykonawce jest sporzgdzony w
jezyku obcym
dokument taki nalezy ztozy¢ wraz z ttumaczeniem na jezyk polski.
9.Wniosek sporzgdzony wg opisu zawartego w 3 i 4 winien byc trwale ztgczony i podpisany
przez osoby
upowaznione do sktadania oswiadczen woli w imieniu podmiotow wymienionych we
wiasciwym rejestrze lub
osoby posiadajgce pisemne petnomocnictwo w tym zakresie — w wymaganej formie i tresci. W
takim przypadku
petnomocnictwo to musi by¢ integralng czescig wniosku, a jego tres¢ musi jednoznacznie
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okresla¢ czynnosci,

co do ktorych wykonywania petnomocnik jest upowazniony.

10. Aktualny odpis z wiasciwego rejestru, jak rowniez pozostate dokumenty, nalezy przedtozy¢
w oryginale lub w

kopii poswiadczonej za zgodno$¢ z oryginatem.

11. Wszystkie kopie skladane wraz z wnioskiem muszg by¢ poswiadczone ,za zgodnos$¢ z
oryginatem”

przez Wykonawce. W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamowienie oraz
w przypadku

podmiotéw, o ktérych mowa w § 1 ust. 2 i 3 Rozporzadzenia Rady Ministrow z 19.2.2013 w
sprawie rodzajow dokumentow, jakich moze zgda¢ Zamawiajgcy od Wykonawcy, oraz form, w
jakich te dokumenty

mogg by¢ sktadane (Dz.U. 2013 poz. 231) — kopie dokumentéw dotyczgcych odpowiednio
Wykonawcy lub

tych podmiotéw sg poswiadczane ,za zgodno$¢ z oryginatem” przez Wykonawcéw lub te
podmioty.

12. Zamawiajgcy moze zgdac przedstawienia oryginatu lub notarialnie poswiadczonej kopii
dokumentu w

przypadku, gdy ztozona przez Wykonawce kopia dokumentu jest nieczytelna lub budzi
watpliwosci co do jej

prawdziwosci

13.Jezeli do reprezentowania Wykonawcy upowaznione sg tgcznie dwie lub wiecej osob,
kopie dokumentow

muszg byc¢ potwierdzone za zgodnosc¢ z oryginatem przez wszystkie te osoby.

14.Przyjmuje sie, ze petnomocnictwo do ztozenia wniosku obejmuje pethomocnictwo do
poswiadczenia za

zgodnosc¢ z oryginatem ewentualnych kopii sktadanych wraz z wnioskiem, z zastrzezeniem
sktadajgcych

wspoélny wniosek.

15.Zamawiajgcy uzna, ze podpisem jest ztozony wtasnorecznie znak, z ktdrego mozna
odczytac imie i nazwisko

podpisujgcego, a jezeli znak ten jest nieczytelny lub nie zawiera petnego imienia i nazwiska, to
ten znak musi

by¢ uzupetniony pieczecig lub w inny sposéb umozliwia¢ odczytanie imienia i nazwiska
podpisujgcego.

16.Wykonawca moze zastrzec, ze okre$lone informacje zawarte we wniosku nie moga by¢
udostepniane innym

uczestnikom postepowania, pod warunkiem, ze stanowig tajemnice przedsiebiorstwa w
rozumieniu ustawy, o

ktérej mowa ponizej. Informacje podlegajgce powyzszemu zastrzezeniu powinny by¢
oznaczone klauzula:

~,Dokument stanowi tajemnice przedsiebiorstwa w rozumieniu art. 11 ust. 4 Ustawy z
16.4.1993 o

zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz.U. z 8.6.1993 nr 47, poz. 211 ze zm.).

Tajemnicg przedsigbiorstwa sg nieujawnione do wiadomosci publicznej informacje techniczne,
technologiczne

lub organizacyjne przedsiebiorstwa, co do ktorych przedsiebiorca podjat niezbedne dziatania
w celu zachowania

ich poufnosci art. 11 ust. 4 Ustawy z 16.4.1993 o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz.U. z
8.6.1993 nr 47,poz. 211 ze zm.).
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Wykonawca winien zastrzezone dokumenty oznaczy¢ i dotgczyé do wniosku w sposéb, ktory
umozliwi

Zamawiajgcemu zachowanie ich poufnosci.

17 .Wniosek nalezy zaadresowaé na Zamawiajgcego, na adres podany na wstepie oraz
posiadaé oznaczenia:

~WNIOSEK O DOPUSZCZENIE DO UDZIALU W POSTEPOWANIU

O ZAMOWIENIE NA AUTOBUSOWA KOMUNIKACJE ZASTEPCZA

DOSTARCZYC DO POKOJU 207 DO DNIA 11.08.2016 DO GODZ. 9.00”

18.Jezeli wniosek Wykonawcy nie bedzie oznaczony w wyzej opisany sposob, Zamawiajgcy
nie bedzie ponosic

zadnej odpowiedzialnosci za jego nieterminowe wptynigecie. Zamawiajgcy nie bedzie ponosi¢
odpowiedzialnosci

za nieterminowe ztozenie wniosku w szczegolnosci w sytuacji, gdy nie zostanie on ztozony do
wskazanego

pokoju.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Urzad Zamdwien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

Vi.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Srodki ochrony prawnej przystuguja
Wykonawcy,
a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego zamowienia oraz
poniodst lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy.
Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia o zaméwieniu oraz SIWZ przystugujg réwniez
organizacjom
wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 154 pkt 5 ustawy.
Srodkami ochrony prawnej, przystugujgcymi Wykonawcy w niniejszym postepowaniu s3:
1. Odwotanie (szczegdtowe kwestie odnoszgce sie do odwotania przedstawione sg w art. 180—
198 ustawy Pzp).
2. Skarga do sadu (szczego6towe kwestie dotyczgce skargi do sgdu uregulowane zostaty w art.
198a-198g
ustawy Pzp).

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urzgd Zaméwien Publicznych
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
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E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

VL.5. Date of dispatch of this notice
26.7.2016
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